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Bedienungsanleitung
@ Antenne
@ Sendetaste: Zum Sprechen die Taste driicken, zum Héren loslassen
® Ein-/Aus-Schalter
@ Mikrofon
Zur besten Verstandigung direkt ins Mikro sprechen.
® LautsFrecher
® Gilrtelschnalle
@ Batteriefach

VorsichtsmaBBnahmen (Bitte aufbewahren!)

1. ACHTUNG! Filr Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet. s besteht Erstickungsgefahr wegen
verschluckbarer Kleinteile! Bitte verwahren Sie diese Hinweise fiir eine eventuelle
Korrespondenz. Farbliche und technische Anderungen bleiben vorbehalten. Die Hilfe von
Erwachsenen ist erforderlich, um die Transportsicherungen zu entfernen.

2. Verwenden Sie ausschlieBlich die dafiir festgelegten Batterien ! Legen Sie sie so ein, dass
die positiven und negativen Pole an der richtigen Stelle sind! Werfen Sie verbrauchte
Batterien nicht in den Haushaltsmill, sondern bringen Sie sie zu einer Sammelstelle oder
entsorgen Sie sie bei einem Sondermiilldepot. Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Spielzeug. Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht aufgeladen werden. Wiederau-
fladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug herauszunehmen. Aufladbare

Batterien diirfen nur von Erwachsenen aufgeladenwerden. Verwenden Sie keine unterschiedlichen Typen von Batterien
und setzen Sie nicht gleichzeitig neue und gebrauchte Batterien ein. SchlieBen Sie die Verbindungsstege nicht kurz.
Mischen Sie nicht neue und alte Batterien. Mischen Sie nicht Alkaline, Standard- (Kohle-Zink) und wiederaufladbare
Batterien.Gerdt vor Ndsse schiitzen.

Konformitatserklarung

gemdfd Richtlinie 2014/53/EU (RED). Hiermit erkldrt Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, daR sich der Artikel in
Ubereinstimmung mit den grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie
2014/53/EU befindet. Die Origina\-Konformitétserklérung kann unter folgendem Internet-Link abgerufen werden:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Sollte der Artikel Funktionsstdrungen aufweisen, wenden Sie sich bitte vertrauensvoll an die Verkaufsstelle, in der Sie das
Spielzeug erworben haben. Falls Ihnen dort nicht weiter geholfen werden kann, nutzen Sie bitte unseren Service im
Internet unter service.dickietoys.de

Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung. Elektrogerdte sind
Wertstoffe und gehdren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmill! Helfen Sie uns bei Umweltschutz
und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerat bei den entsprechen den Riicknahmestellen ab.
Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die Abfallbeseitiqung zusténdige rganisation oder [hr Fachhandler.

Operating instructions
(@ Antenna
@ Transmit button: press button to speak, release button to listen
® On/off switch
@ Microphone

For maximum performance speak directly into the microphone.
® Loudspeaker

® Beltclip
@ Battery compartment

Precautions (Please retain!)

1. WARNING! Not suitable for children under three years. Risk of choking due to small parts
that may be swallowed! Please keep this packaging information for any possible
correspondence. Subject to technical change and change of color. Adult help is required to
remove the securing devices.

2. Only use the batteries specified | Put positive and negative pole in the right place! Do not
throw away used batteries in the household garbage, but only give them to the collection
station or dispose of them at a special garbage depot. Remove empty batteries from the toy.
Non-rechargeable batteries must not be recharged. Before charging, remove rechargeable

_—
batteries from the toy. Rechargeable batteries are only to be charged by adults. Do not use different types of batteries and

do not mix new and used batteries. Do not short-circuit connecter clips. Do not mix old and new batteries. Do not mix
alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable batteries.

Declaration of conformi

With directive 2014/53/EU (RED). Dickie—Spielzeu? GmbH & Co. KG hereby declares that the item conforms with the
standard requirements and the other relevant requlations stipulated in directive 2014/53/EU.

The original declaration of compliance can be viewed on the Internet at the following URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
If the product malfunctions, please do not hesitate to contact the sales outlet where you bought the toy. If they are
unable to help you, please use our Internet service at service.dickietoys.de

The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical appliances are valuable

products and should not be thrown in the dustbin when they reach the end of their serviceable life! Help

us to protect the environment and respect our resources by handing this appliance over at the relevant

recycling points. Questions related to this matter should be directed to the organisation responsible for
_—— waste disposal or your specialist retailer.

Mode d’emploi
@ Antenne
@ Touche Morse: Maintenez le bouton de transmission appuyé quand vous utilisez la fonction morse.
@ Interrupteur de marche/arrét
@ Micro
Elour des Ferformances optimales, parlez directement dans le micro
® Haut-parleur
® Boucle de ceinture
@ Compartiment a piles

Mesures de précaution (a conserver!)

1. ATTENTION! Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans. Danger d'étouffement
avec les petites pieces pouvant étre avalées | Conservez ces indications pour une éventuelle
correspondance. Sous réserves de modifications techniques et relatives aux couleurs.
Lassistance de personnes adultes est nécessaire pour retirer les dispositifs de sécurité
destinés au transport.

2. Utilisez uniquement les piles prévues a cet effet! LesFiles ou accumulateurs doivent étre mis
en place en respectant la polarité. Ne jetez pas les piles usagées dans votre poubelle
domestiaue mais apportez-les a un lieu de collecte ou jetez-les dans une décharge de
déchets dangereux. Les piles ou accumulateurs usés doivent étre enlevés du jouet. Les piles
ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre enlevés du jouet avant

d'étre chargés. Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que par des adultes. Les différents types de piles ou
accumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Les bornes d'une pile ou d'un
accumulateur ne doivent pas étre mises en court-circuit. Ne mélangez pas des piles neuves avec des anciennes. Ne
mélangez pas piles alcalines, piles standard (carbone-zinc) et piles rechargeables.

Déclaration de conformité

selon la directive 2014/53/UE (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG déclare que I'article est conforme aux exigences
essentielles et autres dispositions applicables de a directive 2014/53/UE. La declaration de conformité d‘origine peut
étre consultée sous le lien Internet suivant:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

SAV:

En cas de dysfonctionnement de 'article, veuillez vous adresser au point de vente oti vous avez acheté le jouet. Si aucune
aide ne peut vous y étre apportée, veuillez recourir a notre service apres-vente sur Internet a service.dickietoys.de

Signification du symbole sur le produit, I'emballage ou le mode d’emploi. Les appareils électriques sont

des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres a la fin de

leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les ressources naturelles, déposez cet appareil

aupres des services de collecte compétents. Si vous avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous
_—— adresser a I'organisme responsable de [a collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé.

Bedieningshandleiding
(@ Antenne
@ Seinknop: druk op knop om te spreken, laat knop los om te luisteren
® Aan-/uit-schakelaar
@ Mikrofoon
spreek voor een maximale prestatie rechtstreeks in de microfoon
® Luidspreker
® Riem clip
@ Batterijvak

Voorzorgsmaatregelen (bewaren s.v.p.!)

1. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Er bestaat gevaar voor
verstikking vanwege kleine stukjes die irk?eslikt kunnen worden! Deze adviezen s.v.p.
bewaren voor eventuele correspondentie. Kleuren technische veranderingen voorbehoud-
en. De hulp van volwassenen is nodig bij het verwijderen van de transporibeveiligingen.

2. Gebruikt u uitsluitend de daarvoor voorgeschreven batterijen ! Plaatst u ze zo, dat de
positieve en de negative pool zich op de juiste plaats bevinden! Gooit u gebruikte batteryen
niet b(y het huishoudelijk afval, maar brengt u ze naar een verzamelplaats of geeft u ze af bij

een depot voor speciaal afval. Verwijdert u lege batterijen uit het speelgoed. Niet

heroplaadbare batterijen mo?en niet opgeladen worden. HeroEIaadbare batterijen dienen
vodr het opladen uit het speelgoed te worden gehaald. Oplaadbare batterijen mogen alleen

door een volwassene worden opgeladen. Gebruikt u geen verschillende soorten batterijen en plaatst u niet tegelijk
nieuwe en gebruikte batterijen. Sluit u de verbindingsstukken niet kort. Gebruikt u geen nieuwe en oude batterijen door
elkaar. Gebruikt u geen alkali-, standaard- (kool-zink) en heroplaadbare batterijen door elkaar.

Conformiteitsverklarin

volgens Richtlijn 2014/53/EU (RED). Hiermee verklaart Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dat het artikel in overeenstem-
ming is met de fundamentele eisen en de andere relevante voorschriften van richtlijn 2014/53/EU.

U kunt de originele conformiteitsverklaring verkrijgen door naar de volgende link te gaan:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Indien het artikel functiestoomissen vertoont kunt u het beste contact opnemen met het verkooppunt, waar u het speelgoed
heeft gekocht. Als men u daar niet verder kan helpen, gebruik a.u.b. onze Intemet service op service.dickietoys.de

Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing. Elektrische apparaten

zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur niet bij het huisvuil! Helpt u ons

bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij de

milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen hierover beantwoordt de organisatie die verantwoordelijk is
VO de afvalverwerking of uw vakhandelaar.
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Istruzioni per I'uso

@ Antenna

@ Tasto Morse: Tenere il pulsante di trasmissione premuto, mentre si utilizza la funzione di
codice morse

@ Interruttore

@ Mikrofono
per prestazioni ottimali parlare direttamente nel microfono

® Altoparlanti

® Clipdadntura

@ Vano batterie

Misure di sicurezza (da conservare!)

1. ATTENZIONE! Non adatto ai bambini di eta inferiore a 3 anni.Pericolo di soffocamento a
causa di pezzi piccoli ingeribili! Conservate Ber favore queste annotazioni per un'eventuale
corrispondenza. Con riserva di possibili cambiamenti tecnici e di colore. L ‘aiuto di un adulto
€ necessario per rimuovere le protezioni applicate per il trasporto. Questo articolo e
conforme con e normative europee e consentito 'uso in Italia.

2. Utilizzare esclusivamente le apposite pile ! Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel
verso giusto! Non gettare le pile usate nei rifiuti domestici, ma portarle in un fuogo di
raccolta o Pettarle in una discarica per rifiuti speciali. Le batterie scariche devono essere
rimosse dal giocattolo. Le pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile ricaricabili vanno

estratte dal giocattolo prima della ricarica. Le batterie devono essere ricaricate esclusivamente da un adulto. Non
utilizzare tipi diversi di pile e non inserire contemporaneamente pile nuove e usate. | morsetti di alimentazione non
devono essere cortocircuitati. Non mischiare pile nuove e vecchie. Non mischiare pile alcaline, standard (zinco-car-
bone) e ricaricabili.

Dichiarazione di conformita

conforme alla direttiva 2014/53/UE (RED). Con la presente Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG dichiara che Iarticolo €
conforme ai requisiti fondamentali e alle altre norme rilevanti della direttiva 2014/53/UE.

L'originale della dichiarazione di conformita pud essere estratto da internet tramite il link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtm

Service:

Qualora il prodotto dovesse presentare malfunzionamenti, Vi preghiamo di rivolgervi con fiducia al punto vendita in cui
avete acquistato il giocattolo. Se i non fosse possibile esservi d'aiuto, Vi preghiamo di utilizzare il nostro servizio
d'assistenza internet sul sito service.dickietoys.de

Significato del simbolo sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni per I'uso. Gli apparecchi eletrici
sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non devono essere gettati tra i rifiuti
domestici! Aiutateci a tutelare I'ambiente e a preservare le risorse, conferendo questo apparecchio ?resso
i relativi centri di raccolta. Se avete domande a questo proposito, vi consigliamo di rivolgervi all’ente
responsabile dello smaltimento dei rifiuti o al vostro rivenditore specializzato.

Bruksanvisning
@ Antenne
@ Overfaringsknapp -trykk pa knappen for & snakke, slipp knappen for & hare
® Pd-/av-bryter
@ Mikrofon
for maksimal ytelse, snakk direkte inn i mikrofonen
® Hayttaler
® Belteklips
@ Batterirom

Forsiktighetstiltak (vennligst oppbevar disse forholdsreglene!)

1. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre dr. Det er fare for kvelning dersom de smd delene
blir svelget! Behold denne informasjonen for eventuell korrespondanse.Pakningens innhold
kan variere med hensyn til farge og tekniske spesifikas joner. Det er nadvendig med hjelp fra
voksne for & fierne transportsikringen.

2.Bruk kun de passende batteriene ! Legg de inn slik at de positive og negativene polene er p
riktig plass! kke kast brukte batterier i husholdings avfallet, men lever dem inn pa et
spesialdeponi. Fjern tomme batterier fra leketayet. Batterier som ikke kan opplades md ikke
lades opp. Batteriene ma tas ut av leketayet far opplading. Oppladbare batterier skal kun

QD

lades opp av voksne. lkke bruk forskjellige typer batterier, det md heller ikke brukes nye og brukte batterier samtidig.
Forbindelsledningene md ikke kortsluttes. Ikke bland sammen alkali-, standard- (kull-sink) og oppladbare batterier.

Konformitetserkleerin

i flge. direktiv 2014/53/EU (RED). Med dette erklarer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG at dette produktet stemmer
overens med ?runnleggende og andre relevante forskrifter som omfattes av direktiv 2014/53/EU.

Den opprinnelige samsvarserkleringen kan du se pd Intemet pd falgende URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:

Dersom denne artikkelen skulle {Jévise funksjonsfeil, sa vennligst henvende deg til forretningen der du har kjgpt
leketayet. Dersom man ikke skulle veere i stand til & hjelpe deg der, sd vennligst bruk var service i internett under
service.dickietoys.de

Betydningen av symbolet pd produktet, emballasjen og bruksveiledningen. Elektroapparater inneholder
verdifulle stoffer som ikke harer hjemme i det vanlige bosset ndr de er gamle og utslitte! Vennligst hjelp
0ss 4 verne om miljget og d skdne resursene ved d levere dette apparatet inn pd et egnet avfallsdeponi.
Dersom du har sparsmadl angdende avskaffing, kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandel-

—

Instrucciones de uso
@ Antena
@ Botdn de transmision: pulse el botdn para hablar y suéltelo para escuchar
® Interruptor de conexion / desconexion
@ Micréfono
Micréfono: Para conseguir el mejor rendimiento deberd hablar directamente al micréfono
® Altavoz
® Pinza de cinturdn
@ Compartimiento de pilas

Medidas de se?uridad (jpor favor, guardelas!)

1.jADVERTENCIA! No conveniente para menores de tres afios. Existe peligro de asfixia porque
hay piezas pequefias que pueden ser tragadas. Por favor, guarden estas indicaciones para
cualquier consulta.Reservado el derecho de modificaciones técnicas y de color. Se necesitara
la ayuda de adultos para retirar los dispositivos de sequridad para el transporte.

2.iNo utilice otras pilas que las pilas designadas ! jInstale las Pi\as, fijdndose en la posicion
correcta de los polos positivos y negativos! No se deshaga de las pilas usadas arrojdndolas a
la basura doméstica, entréguelas en los lugares previstos para su recogida o eliminelas en un
depdsito para basura especial. Retire las pilas descargadas del juguete. No recargue pilas no
recargables. Las pilas recargables deben retirarse del juguete antes de cargarlas. Las Yilas
recargables solo deben ser recargadas por adultos. Utilice s6lo pilas del mismo o equivalente

tipoy noinstale Hlas viejasy Filas nuevas al mismo tiempo. No cortocircuite las almas de unién. No mezcle pilas nuevas
con pilas viejas. No mezcle pilas alcalinas, estdndar (zinc-carbén) y acumuladoras.

Declaracion de conformidad

de acuerdo a la Directiva 2014/53/UE (RED). Por la presente, Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG declara que el articulo
cumple con los requisitos basicos y todos los demds reglamentos aplicables de la Directiva 2014/53/UE.

Se puede acceder a la declaracién de conformidad original a través del siquiente enlace de Internet:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

Si el articulo presentara un funcionamiento anémalo, dirfjase con total confianza al punto de venta donde ha adquirido
el juguete. En caso de que allf no sele pueda ayudar, utilice nuestro servicio postventa de Interet en
service.dickietoys.de

Significado del sfmbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos electrodomésticos son
objetos de valor y, al final de su vida dtil, no deben tirarse a la basura doméstical Contribuya a proteger
el medioambiente y los recursos entregando este aparato en los puntos de reciclaje correspondientes. La
organizacion responsable de la recogida de basura o su establecimiento especializado podrdn responder

- asus preguntas.

Betjeningsvejledning

@ Antenne

@ Transmitteringsknap: tryk pd knappen for at tale, slip
knappen for at lytte

® 0On/0ff kontakt

@ Mikrofon
tal direkte ind i mikrofonen for optimalt resultat

® Hojttaler

® Baelteclips

@ Batterirum

Forsigtighedsforanstaltninger(opbevar venligst!)

1.ADVARSEL! Ikke egnet til barn under 3 dr. Der er kvaelningsfare pd grund af smddele, der
kan sluges! Gem emballagen for evt. fremtidig reference. Tekniske ndringer og
farveendringer forbeholdes. Hjelp fra voksne er nadvendig, for at fierne transport-
sikringerne.

2. Anvend udelukkende de dertil beregnede batterier ! Laeg dem sddan i, at de positive og
negative pooler vender rigtigt! Kast ikke brugte batterier i husholdningsaffaldet, men aflever
dem pd et sammelsted, eller bortskaf dem hos et specialaffaldsdepot. Fjern brugte batterier
fra legetajet. Ikke genopladelige batterier md ikke genoplades. Genopladelige batterier skal

tages ud aflegetajet inden opladningen. Genopladelige batterier ma kun oplades af en voksen. Anvend ikke batterier af
forskellig type, og benyt ikke samtidigt nye og brugte batterier. Kortslut ikke forbindelsesbroerne. Bland ikke nye og
gamle batterier. Bland ikke alkaliske-, standard- (kul-zink) og genopladelige batterier.

Konformitetserklaering

iht. direktiv 2014/53/EU (RED). Hermed erklcerer Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, at artikel befinder sig i overensstemmelse
med de grundieggende krav og de andre relevante forskrifter fra direktiv 2014/53/EU

Den originale konformitetserkleering kan hentes pd felgende link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Skulle artiklen udvise funktionsfel, bedes du henvende dig il forretningen, hvor du har kebt legetajet. Kan man ikke hjeelpe dig
der, bedes du benytte vores intemetservice pd service.dickietoys.de

Betydningen af symbolet pa produktet, indpakningen eller brugsvejledningen. Elektroapparater er
verdistoffer og herer ved slutningen af deres levetid ikke i husholdningsaffaldet! Hjlp os ved
miljabeskyttelse og ressourceskdnsel og aflever dette apparat pd de tilsvarende tilbagetagelsessteder.
Spargsmal dertil besvares af den for affaldsbortskaffelsen ansvarlige organisation eller af din forhandler.

Instrugdes de utiliza¢ao
@ Antene
@ Botao de transmissao: Prime o botdo para falar, deixa de premir para escutar
® Interruptor ligar/desligar
@ Microfone
Para um desempenho méximo, fale directamente para o microfone
® Altifalante
® Fivelado cinto
@ Compartimento das pilhas

Medidas preventivas (Por favor, guardar!)

1.AVISO!R1§0 apropriado para criancas com menos de trés anos. Perigo de asfixia devido a
pegas pequenas que podem ser engolidas! & favor conservar estas indicagbes para eventuais
contactos. Reservado o direito de modificagdes técnicas ou de cor. E necessaria a ajuda de
adultos para remover os fixadores de transporte.

2. Utilize exclusivamente as pilhas recomendadas ! Colotwe—as de forma a que os pdlos
positivos e negativos se encontrem na posi¢ao correctal Nao deite as pilhas gastas no lixo
doméstico, mas coloque-as num posto de recolha de pilhas ou elimine-as num depdsito de
lixo especial. Retire as pilhas gastas. As pilhas ndo recarregdveis nao podem ser carregadas.
As pilhas recarregdveis devem sdo retiradas do jogo antes de serem carregadas. As pilhas
recarregaveis so podem ser recarregadas por adultos. Nao utilize tipos de pilhas diferentes e

ndo cologue pilhas novas e usadas em simultaneo. Nao ligue as patilhas de conexdo em curto-circuito. Nao misture
pilhas novas com antigas. Nao misture pilhas alcalinas, padrdo (carvao-zinco) e recarregéveis.

Declaracdo de conformidade

sequndo directiva 2014/53/UE (RED). A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vem, por este meio, declarar que o artigo se
encontra em conformidade com os requisitos base e das outras prescricdes relevantes da directiva 2014/53/UE.

A declaracdo original de conformidade pode ser obtida através do sequinte link:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Assisténcia técnica: ) o o } -
Se este artigo apresentar problemas de funcionamento, ndo hesite em dirigir-se a loja onde adquiriu o brinquedo. Caso
ndo 0 possam ajudar, utilize 0 nosso servico de assisténcia técnica na Internet, em service.dickietoys.de

Significado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrucdes de utilizagdo. Os aparelhos
eléctricos sao materiais recicldveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida! Ajude-nos a
proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este aparelho num respectivo local
de recolha. Em caso de dividas, contacte a organizacao responsdvel pela eliminagdo do lixo ou o seu

_—— revendedor.

Kayttoohje
@ Antenni
@ Lahetys-ndppdin: paina ndppdintd kun haluat puhua, vapauta kun haluat kuunnella
® Virtakytkin
@ Mikrofoni
parhaan suorituskyvyn saat puhumalla suoraan mikrofoniin
® Kaiuttimet
® Vyoklipsi
@ Paristokotelo

Turvatoimet (Sailyta hyvin!)

1.VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. On olemassa nieltavissé olevien pikkuosien
aiheuttama tukehtumisvaara! Sdilytd pakkauksen tiedot mzéhemp'a“a’ tarvetta varten.
Piddtdmme oikeuden teknisiin muutoksiin ja vérimuutoksiin. Kuljetustukien poistamiseksi
tarvitaan aikuisten apua.

2.Kayttakdd ainoastaan soveltuvia paristoja | Asettakaa ne paikoilleen niin, ettd plus- ja
miinusnavat ovat oikeilla paikoillaan! Alkda heittako kdytettyja paristoja kotitalousjatteiden
joukkoon, vaan viekdd ne niille tarkoitettuun kerdyspisteeseen tai toimittakaa ne ongelma-
jatteille tarkoitettuun paikkaan. Poistakaa tyhjét paristot leikkikalusta. Alkad ladatko

kertakdyttoparistoja. Ladattavat paristot tulee poistaa leikkikalusta ennen latausta. Ladattavia paristoja saavat ladata
vain aikuiset. Alkdd kdyttako erilaisia paristot?/yppejé sekaisin dlkddkd asentako uusia ja vanhoja paristoja laitteeseen

samanaikaisesti. Alkdd aiheuttako paristokoteloon oikosulkua. Alkdd kdyttako uusia ja vanhoja paristoja samanaikaises-
ti. Alkdd kayttako alkali-, standardi- (hiili-sinkki) ja ladattavia paristoja sekaisin.

Vaatimuksenmukaisuusvakuutus

direktiivin 2014/53/EU (RED) mukaisesti. Taten Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG vakuuttaa, ettd tuote vastaa direktiivin
2014/53/EU perustavia vaatimuksia ja muita térkeitd mddrdyksid.

Alkuperdinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on nahtaviss Intemetissa seuraavassa URL-osoitteessa:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Huolto:

Jos tuotteessa esiintyy toimintahdiridita, kaanny luottamuksella leikkikalun myyneen myyntipisteen puoleen. Jos sinua
ei voida sielld auttaa, kdytd palveluamme Internetissd osoitteessa

service.dickietoys.de

Tuotteessa, pakkauksessa tai kdyttdohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkdlaitteet ovat hydtyjdtettd,
eikd niitd tulisi kayttoikdnsd pddtyttyd hdvittdd talousjdtteiden joukossal Auttakaa meitd sdastdmdan
ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa tamd laite vastaavaan jtteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on
kysyttévad, kdantykdd jatehuollosta vastaavan organisaation tai ammattiliikkeen puoleen.

Bruksanvisning
@ Antenn
@® Sandarknapp: tryck ned knappen for att tala, slapp for att lyssna
® Av/pd brytare
@ Mikrofon
For basta resultat, prata direkt i mikrofonen
® Hogtalare
® Biltesklamma
@ Batterifacket

Forsiktighetsatgarder (spara dessal)

1.VARNING! j [dmplig for barn under 3 dr. Risk att kvavas pd grund av smddelar som kan
svaljas! Spara forpackningen. Reservation for farg- och tekniska andringar. Nagon vuxen
mdste hjalpa till for att ta bort transportsdkringen.

2. Anvand enbart de hérfor avsedda batterierna ! Ldgq i dem sa att de positiva och negativa
polerna ligger riktigt! Kasta inte anvanda batterier i hushallssoporna, utan ldmna in dem pd
insamlingsstallen eller deponier for farligt avfall. Tag ut tomma batterier ur leksaken. Man far
inte ladda upp icke uppladdningsbara batterier igen. Uppladdningsbara batterier maste tas
ut ur leksaken innan de laddas upp. Uppladdningsbara batterier fér endast laddas upp av
vuxna. Anvand inte olika battrityper tillsammans och sdtt inte i nya och anvénda batterier

samtidigt. Kortslut inte anslutningarna. Blanda inte nya och gamla batterier. Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink)
och uppladdningsbara batterier.

Forsakran om dverensstammelse

enligt direktiv 2014/53/EU (RED). Harmed forsakrar Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, att artikeln dverensstimmer med
de grundlaggande kraven och de andra relevanta foreskrifterna i direktivet 2014/53/EU.

Foljande Internet-ldnk leder till den ursprungliga konformitetsforklaringen:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Service:
Vand er till forsaljningsstallet dar ni kopt leksaken, om artikeln inte fungerar storningsfritt. Om man inte kan hjalpa er
dar, rekommenderar vi var Internet-service under service.dickietoys.de

Symbolens betydelse pd produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska apparater
innehaller dtervinningsbara dmnen och far efter nyttjandet inte kastas som hushallsavfalll Hjalp oss att
skydda miljon och skona naturresurserna och ldmna in denna apparat till en recyclinginrdttning. Frdgor
hdrom besvarar garna den organisation som ansvarar for avfallshanteringen eller fackhandeln.

Kullanim Talimatnamesi
@ Anten
@ lletim diigmesi: konusmak icin digmeye basin, dinlemek icin birakin
® A¢ma/Kapatma salteri
@ Mikrofon
maksimum performans icin dogrudan mikrofona konusun
® Hoparlor
® Kemer tokasi
@ Pilyatadi

Dikkat onlemleri (Liitfen saklayin!)

1.UYARI! 3 Yasindan kiiciik cocuklar igin uygun degildir. Yutulabilen kiiciik parcalar bogulma
tehlikesi yaratabilirl Muhtemel bir yazisma icin litfen bu notlan saklayiniz. Renk ve teknik
dedisiklik haklari saklidir. Nakliye emniyetinin cikartilmast icin bilydiklerin yardimi gereklidir.

2.Yalnizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplart dogru yere
gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmig pilleri asla giinliik ¢plerinizin icine atmaymniz. Bu
pilleri 6zl bir toplama merkezine veya tzel atik deposuna iletiniz. Bogalan pilleri oyuncagin
icinden gikartiniz. Yeniden sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz. Yeniden sarj edilebilir piller
sarj edilmeden dnce oyuncak icerisinden ¢ikanimalidir. Sarj edilebilir piller sadece bir yetiskin

tarafindan sarj edilmelidir. Farkli markalara ait ve eski ile yeni pilleri bir arada kullanmayiniz. Pil yuvas kutup baslarini
kisa devre yapmayiniz. Eski le yeni pilleri birlikte kullanmayiniz. Alkali, standart (karbon-cinko) ve yeniden sarj edilebilir
pilleri birlikte kullanmayiniz.

Ua/gunluk beyani

2014/53/EU Yonetmeligi'ne (RED) uyumluluk beram. Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, riiniiniin 2014/53/EU
yb‘netmeli?inin temel kosullarina ve ilgili diger kurallarina uygun oldugunu beyan eder.
Asil uyumlululuk bildirimi Internette asagidaki URL'de gorilebilir:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Eqer riin islev anzalan gdsterirse, glivenerek oyuncagi satin aldiginiz satis noktasina basvurabilirsiniz. Ancak, ilgili
yerden hizmet alamiyorsaniz o zaman Internet sayfasindaki servis bolimiinden faydalanabilirsiniz.
service.dickietoys.de

Uriin, ambalaj yada kullanim kilavuzu Gizerinde bulunan sembole iliskin aciklama. Elektronik cihazlar
dederli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢ope atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii
kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun doniisiim noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve
sorulariniz icin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada yetkili satis noktaniza basvurabilirsiniz.
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Upute za uporabu
@ Antena
@ Gumb za predaju: pritisnite gumb za govor, otpustite ga za slusanje
® Sklopka za ukljucivanje / iskljucivanjer
@ Mikrofon
za maksimalni u¢inak govorite izravno u mikrofon
® ZLvucnik
® Isjecak pojas
@ Okno za baterije

Mjere opreza (molimo sacuvati!)

1.UPOZORENJE! Nije namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Postoji opasnost od gusenja
nakon gutanja malih dijeloval Molimo da sacuvate ove napomene u svrhu eventualne
korespondencije. Zadrzavamo pravo na promjene hoje i tehnicke promjene.Potrebna je
pomoc odraslin pri uklanjanju osiguranja za transport.

2.Koristite samo odredene baterije! Potrebno je ispravno postaviti pozitivni i negativni pol
baterije! Istrosene baterije ne bacajte u kucni otpad, nego ih predajte u sabirna mjesta ili ih
odlozite na odlagalite za spedijalni otpad. Izvadite prazne baterije iz igracke. Nepunjive
baterije nije potrebno ponovno puniti. Punjive baterije prije punjenja izvadite iz igracke.
Punjive baterije trebaju puniti samo odrasle osobe. Ne kombinirajte baterije razliciti

karakteristika i starosti. Nemojte kratko saajati kontakte baterije. Ne kombinirajte stare i nove baterije. Ne koristite
istodobno alkalne, standardne (karbon-cink) ili punjive baterije.

Izjava o konformnosti

u skladu sa Smjernicom 2014/53/EU (RED). Dickie—SpieIzeu% GmbH & Co. KG ovime izjavljuje, da je artikal uskladen s osnovnim
zahtjevima i drugim odgovarajucim propisima proizaslim iz Smjernice 2014/53/EU.

[zvornu deklaraciju o suglasju moguce je vidieti na Internetu, i to na sljedecoj URL adresi:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Ako bi artikl imao funkcijske smetnje, obratite se molimo Vas s puno

povjerenja Vasoj trgovini, u kojoj ste kupili igracku. Ako Vam tamo ne budu dalje pomogli, koristite nas servis u Internetu pod
service.dickietoys.de

Znatenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elekiricni uredaji su sekundarne
sirovine pa ne spadaju u kucno smece nakon isteka uporabnog vijekal Pomozite nam u zastiti okolisa i
Cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovarajucim odlagaliStima sekundarnih sirovina. Na pitanja u
vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduZena za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

WNHCTpyKumA 3a ekcnnoatauma
@ AHTeHa
@ DyTOH 32 NpeaBaHe: HaTyCHeTe, 3a 1 FOBOPUTe, OTMYCHETe, 3a Aa yLaTe
@ lpekbeaay Bkn. / W3kn
@ MukpodoH
3a MaKCManHa non3a roBoperte ANPeKTHO B MUAKPOGOHa
® Bucokorosoputen
(® LMK 3a KonaH
@ ['He3n0 3a batepuute

Mpeana3xu mepku (CbxpaHere!)

1.NMPEAYNPEMOEHUE! HenopxopAwo 3a geua nog 3 roguHu. Wma omacHocT of
33/1yLUaBaHe NOPaAN HANMUMETO Ha MKy YacTh, KOUTO MOTaT Ja Ce norbiHar! 3anasete
Te31 yKa3aHA B Cyyail Ha eBeHTyaNHa KOPECOHAGHUMA. 3aMa3eHo NpaBo Ha LUBETHU 1
TeXHNYECKI NPOMEHN. 33 OTCTPaHABAHE Ha MOACUTYpUTENHUTe MPUCMOCOONEHNA Npy
TPaHCMIOPTUPaHe. e HeobX0AMMa MOMOLLTA Ha Bb3PACTHO NInLE.

2./13non3gaiite camo onpeaeneHute 3a uenta Oarepum ! [locTaBete v Taka, ue
NONOXNTENHUTE 11 OTPULATENHTE NOIOCK Ad NEXaT NPpaBUAHO! He 3XBbPAANTE NpasHuTe
6aTepuy B JOMAKIHCKYA OOKNYK, aMy T 3aHeceTe 0 ONpeaeNieHia NyHKT 3a peLnKnv1paHe
WM TV U3XBbPIETe B MyHKTa 3a CbOMpaHe Ha cneumuduuny otnagbun. OTcTpaHeTe
npa3HwTe batepuy oT urpaukara. batepuu, KOUTO He MoraT Aa 6baaT 0THOBO 3apefieHH, He

TpA0Ba Aa Ce 3apexar. batepuu, KoUTo MoraT Aa Ce 3apexar, TpAbBa A ce U3BAAAT NPeaBapUTEINHO 0T Urpaukara.
Mpe3apexzaauTe ce barepuy TpAOBA Aa GbAAT 3apeXxaaHy camo OT Bb3PaCTHI. He 13non3BiiTe pasnnuHm BIAR0Be
batepuy 11 He ynoTpebABaliTe eAHOBPEMEHHO CTap U HOBY GaTepuy. He coeanHABaliTe HakbCo CHeAMHUTENHUTE
MocTyeTa. He cvecBaiiTe HogiTe 1 cTapuTe baTepuit. He cvecBaifTe ankanHu, CTaHAAPTHY (AMOKCMA-LIMHK) 1 TakuBa
6aTepuy, KOUTO MOraT OTHOBO /1A Ce 3apeXaT.

[Jleknapauys 3a cboTBeTCTBUE o

cbrnacHo avpextuea 2014/53/EC (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG aeknapupa, ue apTukybT ce Hamipa 8
CBOTBETCTBIAE C OCHOBHUTE U3UCKBAHYA U APyruTe CbLIECTBEHI pa3nopenbu Ha aupektusara 2014/53/EC.

MoxeTe ia nperjiefare OpUrAHanHarta Aeknapauid 3a ChoTeeTcTaie B VHTepHeT Ha aapec:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

CepBu3:

AKO NPV TO311 aTVIKY Ce YCTaHOBY N0BPe/a BbB QyHKLVATA, Bite Moxe Aa ce 06bpHeTe NOBEPUTENIHO KbM MarasiiHa,
KbAETO CTe 3aKynuiu Urpaukara. Ao Tam He MOTaT Aa Bu MOMOTHAT, U3M0n3BaiiTe HALLMA CepBI3 B UHTEPHET Ha
service.dickietoys.de

3HaveHvie Ha CMBON BbPXy NPOZYKTa, ONAKOBKATa UM MHCTPYKLUATA 38 ynoTpeda. Enexpoypeaute
(2 BTONIMYHM CYPOBUHY 1 He TPAOBA J1a Ce M3XBBPIAT B KPaA Ha TEXHNA CPOK Ha paboTa npu butoBuTe
oTnazbL! MoMOTHETe Hit Py 0Ma3BaHETO HA OKOMHATA CPEAA U LIAAEHETO HA PECYpCTe 1 npeaaiite
TO3W ypep B CMeuvanHuTe 3a ueta Jena. Ha Bbmpocute Bu wie OTrOBOPAT KoMneTeHTHara
I 0P/ H/32047, OTTOBOPHA 32 OTCTPRHABIHETO Ha 0T34 LT WAl BawmAT creyuanu3upa Tbprogel.

Instrukcja uzytkowania
@ Antena
@ Przydisk transmisji: wcisnij, aby mowi¢, zwolnij, aby stuchac
®@ Przefacznik wiacz/wytacz
@ Mikrofon
dla najlepszych efektéw nalezy mowic wprost do mikrofonu
® Glosnik
® Sprzaczka
@ Schowek na baterie

Srodki ostroznosci (prosze zachowac!)

1.0STRZEZENIE! Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat. Niebezpieczenstwo udtawienia sie
drobnymi elementami, ktdre moga zostac potkniete! Prosimy zachowac wskazéwki do
ewentualnej korespondencji. Zmiany kolorow i zmiany techniczne s3 zastrzezone. Do
rozmontowania zabezpieczen na czas transportu konieczna jest pomoc dorostych.
Samochdd: Produkt wykonany z materiatow nie stanowiacych zagrozenia dla uzytkown-
ikéw, zgodny z normami ENTczes¢ 1.2.3. Posiada atest SGS.

2. Prosimy stosowac wytacznie okreslone do tego baterie ! Prosimy wkiadac je tak, aby plus i
minus znajdowaty sie na whasciwych pozycjach! Prosimy nie wyrzucac zuzytych baterii do
Smieci domowych, lecz dostarczycje do miejsca zbiorki lub poddac utylizadji na sktadowisku
odpaddw specjalnych. Prosimy usuwac zuzyte baterie z zabawki. Baterii nie przeznaczonych

e
do fadowania nie nalezy fadowac. Akumulatorki przed fadowaniem nalezy wyjac z zabawki. Baterie akumulatorowe
powinny by¢ fadowane wytacznie przez osoby doroste. Prosimy nie stosowac réznych typéw baterii i nie zaktadac
jednoczesnie nowych i zuzytych. Prosimy nie zwiera¢ kontaktdw. Prosimy nie mieszac nowych i starych baterii. Prosimy
nie mieszac bateril alkalicznych, standardowych (weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw.
Deklaracja zgodnosci
7 wytyczng 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG niniejszym oswiadcza, ze artykut odpowiada
zasadniczym wymogom, jak i innym istotnym postanowieniom wytycznej 2014/53/EU.
Ocewiadczenie 0 zgodnoceci z prawem w oryginale mozna obejrzez w Internecie pod nastépujacym adresem:

Serwis:

Jesli zabawka nie dziata prawidtowo, prosze skontaktowac sie ze sklepem, w kidrym ja zakupiono. W razie gdy nie
uzyskaja tam Paristwo pomaocy, prosze skorzystac z naszego portalu serwisowego w internecie pod
service.dickietoys.de

naczenie symbolu na produkce, opakowaniu lub instrukgji obstugi. Urzadzenia elekiryczne sa

surowcami wtérnymi i po zuzyciu sie nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z odpadkami domowymil Prosze

pamigtac o naszym srodowisku jak i koriczacych sie zapasach bogactw naturalnych i oddac urzadzenie do

punktu skupu opakowan wtdrnych. Dalszych informacji w sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegnac
I,/ urzedzie lub u sprzedawcy.

Navod k poutziti
@ Anténa
@ Vysflaci tlaitko: stisknéte tlacitko pro mluvent, uvolnéte tlacitko pro naslouchanf
® Zapinac a vypinac
@ Mikrofon
pro optimaInf funkc mluvte pfimo do mikrofonu
® Reproduktor
® Spona na opasek
@ Prihradka na baterii

Bezpecnostni opatfeni (prosime o uschovanil)

1.UPOZORNENI! Nevhodné pro déti do 3 let! Hrozi nebezpeci udusenf z dvodu moznosti
spolknuti malych ¢asti. Uschovejte si prosim tyto pokyny pro piipadnou korespondenci.
Barevné a technické zmény zlistdvajf vyhrazeny. K odstranéni jisténf pro prepravu je nutnd
pomoc dospélych.

2. Pouzivejte vyhradné baterie pro to urceny ! Vklddejte je tak, aby kladné a zdporné pély bylina
spravném misté! Neodhazujte pouZité baterie do domdciho odpadu, nybrZ je pfineste na
shérné misto nebo je zlikvidujte ve skladu zviastnich odpadd. Vytdhnéte prdzdné baterie z

hracky. Baterie, které nejsou urceny pro opétovné dobfjeni nesmite nabijet. Nabfjecf baterie smf nabfjet pouze dospélé
osoby. NepouZzivejte rozdilné typy baterif a nevklddejte soucasné nové a pouZité baterie. Nezkratujte spojovaci mistky.
Nemichejte nové a staré baterie. Nemichejte alkalické, standardnf (uhlik-zinek) a nabijecf baterie.

Prohlaseni o shodé

podle smérnice 2014/53/EU (RED). Timto prohlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze se vyrobek nachdzf v
souladu se zdkladnimi pozadavky a s ostatnimi prislusnymi predpisy smérnice 2014/53/EU.

Origindl prohldsent o shodé je ke stazenf na Intemnetu na ndsledujici adrese:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:

Pokud by vjrobek vykazoval funkéni vady, obratte se prosim s divérou na prodejnu, v niz jste hracku koupili. Pokud Vam
zde nedokazou pomod, vyuzijte nds servis na internetu na adrese

service.dickietoys.de

Viyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo névodu k pouZiti. Elektrické pfistroje jsou druhotné suroviny a
pfi ukoncenf jejich poutZitf nepati do domovniho odpadu! Pomdhejte ndm pfi ochrané zivotniho prostredf
a pii Setfenf zdrojli a odevzdejte tento piistroj do prislusnych sbéren. Pfipadné dotazy Vdm zodpovi
organizace odpovédnd za likvidaci odpadu nebo Vs specializovany prodejce.

Instructiuni de folosire
@ Antend
@ Buton de emisie-receptie: apdsati pe buton pentru a vorbi, eliberati butonul pentru a asculta
® Intrerupdtorul conectat/deconectat
@ Microfon
pentru performantd maximd, vorbiti direct in microfon
® Difuzor
® Clemd pentru curea
@ Cutia cu baterii

Masuri de precautie (rugam a se pastra!)

1.AVERTIZARE! Nepotrivit pentru copii sub 3 ani. Existd pericolul de asfixiere prin piesele de
mici dimensiuni ce pot fi inghitite!Vd rugdm sd pastrati aceste indicatii pentru cazul unui
eventual schimb de scrisori. Ne rezervdm dreptul unor modificdri de ordin tehnic si de
culoare. Este necesar ajutorul adultilor pentru indepdrtarea sigurantelor de transFort.

2. Folositi in mod exclusiv bateriile stabilite in acest scop ! Plasati-le astfel incdt polii pozitivi si
negativi sd se afle la locul corect! Nu aruncati bateriile consumate fn gunoiul menajer, d
ducefi-le la un Funct de colectare sau eliminati-le printr-un depozit 3e degeuri speciale.
Inlturati bateriile consumate din jucdrie. Nu este permisd incdrcarea bateriilor nerefncarca-
bile. Bateriile reincarcabile se vor scoate din jucdrie inainte de incdrcare. Acumulatorii
reincdrcabili se vor fncdrca numai de cdtre un adult. Nu folositi tipuri diferite de baterii gi nu

introduceti concomitent baterii noi si folosite. Nu scurtcircuitati caile de conectare. Nu amestecati bateriile noi si vechi. Nu
amestecati bateriile alcaline, standard (carbon-zinc) si reincarcabile.

Declaratie de conformitate

conform directivei 2014/53/UE (RED). Dickie—SFielzeug GmbH & Co. KG declard prin prezenta cd articolul se afld in
conformitate cu cerintele fundamentale si celelalte reglementdri relevante ale directivei 2014/53/UE.

Originalul declaratiei de confirmare poate fi vizualizat pe Internet la urmdtorul URL:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servicio:

In cazul in care articolul manifesta deranjamente de functionare, va rugdm sd v adresati cu incredere unitdtii comerciale
in care ati cumpdrat jucdria. In cazul in care nu vi se poate da ajutor acolo, va rugam sa folosii service-ul nostru din
internet [a adresa service.dickietoys.de

Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele electrice sunt materii

prime FI_|QCU| lor dupd inchejerea ciclului‘de viatd nu‘este in gunoiul menajer! Ajutati-ne la menajarea

medjului si a resurselor, predand acest aparat a punctele corespunzatoare de colectare. Raspunsuri a

intrebarile referitoare la aceste chestiuni va oferd organizatia responsabild cu colectarea deseurilor sau
— comerciantul dumneavoastrd specializat.

Kezelési utasitas
(@ Antenna
@ Adds-gomb: Addshoz nyomni kell a gombo, vételhez el kell engedni.
® Be / Kikapcsold
@ Mikrofon
A maximdlis teljestmény eléréséhez kozvetleniil a mikrofonba beszéljen
® Hangszoro
® Ovcsipesz
@ Elemtartd rekesz

Biztonsagi rendszabalyok (Kérjilk megérizni!)

1. FIGYELMEZTETES! 3 éven aluli gyermeknek nem adhat¢. A lenyelhetd aprd darabok miatt
fulladdsveszély dll fenn! Orizze meg ezeket az Gtmutatdsokat késdbbiekben felmerild
kérdései esetére! Szinbeli é technikai valtoztatdsok joga fenntartva. A szallitashiztositasok
eltdvolitdsahoz felndttek se%l’tségére van sziikség. Tisztitésa: elemes jatékok esetén szdraz
ruhdval, mdanyag jatékoknd Ian?yos, szappanos vizzel.

2.Kizdrlag csak az erre a célra szolgdlo elemeket/akkukat alkalmazza | Az elemeket/akkukat
gy helyezze be, hogy a pozitiv és a negativ polus a megfelel6 helyen legyen! Az elhaszndlt
elemeket/akkukat ne a haztartasi szemétbe dobja, hanem adja le eqy %ujtéhelyen vagy eqgy
kUIO‘nIeFes szemetet gy(jﬂ't()’ szeméttelepen. A kilrlilt elemeket/akkukat tavolitsa el a
jdtékbol. A nem toltheto elemeket nem szabad tolteni. A tolthetd akkukat a toltés el6tt a

_—
jdtékbol ki kell venni. Az djratdlthetd elemek toltését csak felndttek végezhetik. Ne alkalmazzon kiilonhdzg tipust
elemeket/akkukat, és ne helyezzen a jdtékba egyszerre % és hasznalt elemet/akkut. Ne zdrja rovidre az dsszekotd

érintkezdket. Ne keverje az (j és a régi elemeket/akkukat. Ne keverje az alkéli- és normdl- (szén-cink) elemeket és az
(jratolthetd akkukat.

Megfeleldségi nyilatkozat
az 2014/53/EU (RED) irényelv szerint. A Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG ezennel kijelenti, hogy az drucikk 8sszhangban
van az 2014/53/EU iranyelv alapvet6 kovetelményeivel és mds Iényeges eldirdsaival.

Originalna izjava o uskladenosti s vrijedecim direktivama moze se naci na sljedecoj Internet stranici:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Ugyfélszolgalat:
Amennyiben a cikknek m(ikddési zavarai lennének, bizalommal forduljon ahhoz az iizlethez, ahol megvette a jatékot.

Abban az esetben, ha ott nem tudnak segiteni Onnek, az internet szolgdltatdsainkat sziveskedjen igénybe venni a
kovetkezd link alatt: service.dickietoys.de

A terméken, a csomagoldson vagy a haszndlati (tmutaton taldlhatd jel magyardzata. Az elektromos
késziilékek értékek, tehdt a palyafutdsuk végén nem a hdztartasi hulladékba valok! Kérjik, segftsen
nekiink védeni a kdrnyezetet és megdrizni az er6forrdsokat, és adjale a késziiléket a megfeleld visszavaltd
helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen vdlaszol Onnek a hulladék-eltavolitasért felelds szervezet

I () a szakkereskedo.

VYMINHVV3 YNYIWOY IMST10d IMSLVYAYH

'Ongisc \ertoupyiag
@ Evagpiog
@ Koupni etdboong; matiote T0 KOUpME yia va HAAOETE, AprOTE TO YIa Va aKOUOETE
® Dakomn Eviag/Extog
@ Mixpoowvo
yla péylotn anodoon, wiAjate aneuBeiag oTo koo
® Meyaowvo
® KA (wvng
@ Onjkn pnatapiev

Métpa mpoAnwng (Mapakahovpe draguiddre!)

1.MPOXOXH! Aev eivar kataMnho yia maidld KATw Twv TPV ETwV. Ydpyel Kivouvog aopuéiag
earria Hikpwv e§apnudtwy mou elval emkivouva yia katanoon! lapakale dlaguAdste
auTég TIC amodeielc yia evbeyopevn aMnloypapia. Alatnpodpe To dikaiwpa alaywv
Xpwpatog Kat Texvikwv aMaywv. Eivat anapatm n forBeia evnhikwy yia v anopdkpuvon
WV A0QANELDY [ETAPOPAC.

2. Xpnotuonoteftar anokA€I0TIKG TI¢ KaBopiapéveg yia To akomo autd pmatapiec ! Torobetrote
TG pmatapieg €10t wote ot Betikol kat apvnTikoi modot va Ppiokovtar ot owotr Béon! Mnv
TIETATE IETAYEIPIOLIEVES maTapiec oTa olKlakd amoppiiiiata, aMd va Ti¢ anoaUpeTe oTa
€161kd onpieia suNoyrg ) oTa e16ika amoppipipaTa. AMOUAKPUVETE TIg Gbele umaTtapiec amd To
magvidr. Mn enavagopti6peves pmatapies gjﬁv EMTpéneTaLva snava(popr[gévml.

@GRy

Enavagoopngg')usvsc pnatapies mpémet va agaipodvial and 1o mawvidl mpw and . enavagoptior toug. Ot
enavagopTICOLeve {matapies Tpemet va goptiCoviat povo ano evihikec. Mn ypnotponole(te Ola@opeTikoug Timoug
nataplwy  kar - pny - tomoBetelte,  Tautoypova . paCl - VEEC Kol - IETAXEIPIOEVEC | HmaTapiES.
Iy Ti¢ Bpayukukhwvete. Mnv apapiyvOete véeq Kay mahiee pmatapiec. Mnv: avaityvoete GAKQMIKEG, KQVOVIKEG
(QvBpakaqeuddpyvpog) Kat EnavapopTICOHEVES UmaTapieg.

Andwon Zuppopguong , o o

A wav(ouwpwvmc QUpQwva pe Tig 0dnytec 2014/53/EE (RED). Me to mapdv dnhavel n etaipia Dickie-Spielzeug GmbH
& Co. KG, 0TI T0 €00 ouppwvel pe TIC Paolkec amartgel; Kat Tig AMe anHavIKeS TIpodlaypages Twy 0dnylwy
20T4/53/EE. Tia Ty mipwttumn onhion GujiBaTéTnTac akohouBriate Tov TapakTw aivdaio:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

LépPuc:

e %Ep?mwon 110V TO HEQ'[(JV TIapoUaIdae! OlaTapayes ?\ElTOppYiQé, napakahoupe va ameuBuvBeite oto katdotnpa, Gnou
ayopdodTe To mayvioL. Fdv Gev elvat gTr ekei 1 1ipoogopd Boreiac, Tote mapaxa)oviie va ypnatonotroete 1o 5 £pBic
1ac ot dladiktuakn mokn service.dickietoys.de

H onpagia tou ouli[ﬁé)\ou et Tou mpoidvtog, e G ouokevaoiag f ent e odnyiac xprRoewe, HASKTQle’ﬁ

0UOKEUEC €fvat TOAUTIHEG NG Kat Ogv avijkouv 0T0 TENOG TG OldpKelag LoxUog OTa olKiaka akouiotal

BonBeiote éjac ot mpootaoia mepiBaMovTog Kat dlaTrpron Mopwy Kat dKOTE TV, OUOKEUN auIré miow

TN 0TV appodia umneoia anooupong TETolwy TIpaTovTwy. Tic epwnoel; oag et Tou {nruatog autol Ba oag
— anavtnoel 1 appoota Opydvawon yia Ty amoKopidn amoppIUUATwV i o eé&némeuuevoc €Umopac.

Ndvod na pouzitie
@ Anténa
@ Vysielacie tlacidlo: stlacte tlacidlo pre hovorenie, uvolnite tlacidlo pre poctvanie
® Zapinac a vypinac
@ Mikrofdn
pre optimdInu funkciu hovorte priamo do mikrofénu
® Reproduktor
® Spona na opasok
@ Zamok priestoru na hatérie

Bezpecnostné opatrenia (prosime o uschovanie!)

1.UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. Hrozi nebezpecenstvo udusenia z
dovodu moznosti prehltnutia malych casti. Tieto pokyny prosim uschovajte pre pripadnd
koreSpondenciu. Farebné a technické zmeny zostavajd vyhradené. Na odstrdnenie dopravnej
poistky je nevyhnutnd pomoc dospelych.

2. PouZivajte vyhradne predpisany typ batérif ! Vlozte ich tak, aby kladné a zaporné pdly boli na
spravnom mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komundineho odpadu, ale odneste ich do
zberne alebo zlikvidujte na sklddke nebezpecného odpadu. Vybité batérie z hracky

G

vytiahnite. Batérie, ktoré nie st urcené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit, pred dobijanim
vytiahnite z hracky. Dobijacie batérie sa musia dobfjat vyhradne pod dohfadom dospelych 0sb. Nepouzivajte sticasne
rozdielne typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskratujte spojovacie mostiky. NepouZivajte sticasne nové a staré
batérie, alkalické batérie, Standardné batérie (uhlik-zinok) a dobfjacie batérie.

Prehlasenie o zhode

podla smerice 2014/53/EU (RED). Tymto prehlasuje firma Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG, Ze vyrobok je v zhode so
zdkladnymi Poiiadavkami a ostatnzmi relevantnymi predpismi smernice 2014/53/EU.

Origindl vyhldsenia 0 zhode je k nahliadnutiu na internete na nasledujdcej URL:

http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Servis:
Keby vyrobok vykazoval funkcné poruchy, obrétte sa bez obdv na predajiiu, v ktorej ste hracku kupili. Ak vam nedokdzu
pomoct, vyuzite nds internetovy servis na adrese service.dickietoys.de

Viyznam symbolu na vyrobku, obale alebo ndvode na poutitie. Elektrické pristroje st zbernou surovinou a
nepatria po ukoncen zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte ndm pri ochrane Zivotného prostredia
a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na danom zbernom mieste. Otdzky k tomu Vam
zodpovie organizdcia zodpovednd za odstrariovanie odpadov alebo Vs predajca.
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Navodilo za uporabo
@ Antena
@ Gumb za oddajanje: za govorjenje gumb pritisnite, za poslusanje ga spustite
® Stikalo za vklop/izklop
@ Mikrofon
za maksimalno ucinkovitost govorite neposredno v mikrofon
® Lvocnik
® Pasom
@ Predal za baterije

Preventivni ukrepi (Prosimo vas, da jih shranite!)

1.0POZORILO! Niprimerno za otroke, mlaje od treh let. Obstaja nevarnost zadusitve zaradi
majhnih delov, ki se jih da pogoltniti! Prosimo Vas, da te napotke shranite zaradi morebitne
korespondence. Pravice do barvnih in tehnicnih sprememb je pridrzana. Da bi odstranili
transportna varovala, je nujna pomoc odraslih oseb.

2. Uporabljajte izkljucno baterije, ki so temu namenjene ! Vstavite jih na nacin, da so pozitvniin
negativni poli na ustreznih mestih! Ne vrzite istroSene baterije v kos za smeti, temvec jih
odnesite na ustrezno zbiralno postajo ali na odlagalisce za posebne odpadke. Odstranite
prazne baterije iz igrace. Baterij, ki niso polnljive, ne smete polniti. Polnljive baterije je
potrebno pred polnjenjem vzeti ven iz igrace. Baterije za ponovno polnjenje naj polnijo samo

odrasle osebe. Ne uporabljajte baterije razlicnih tipov ter istocasno nove in rabljene baterije. Ne spojite kratko prikljucne
letvice. Ne mesajte nove in stare baterije. Ne meSajte alkalne, navadne (ogelj-cink) in polnljive baterije.

Izjava o konformnosti

v skladu s Smernico 2014/53/EU (RED). Dickie-Spielzeug GmbH & Co. KG izjavlja, da je artikel izdelan v skladu z
osnovnimi zahtevami in drugimi ustreznimi predpisi, ki jih vsebuje Smernica 2014/53/EU.

Originalno izjavo o skladnosti lahko najdete na naslednjem spletnem naslovu:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Podpora: ;
(e izdelek ne deluje pravilno, se obrnite na trgovino, kjer ste igraco kupili. Ce vam tam ne morejo pomagati, obiscite
naso podporo nainternetuna service.dickietoys.de

Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektricne naprave so sekunderne surovine,
in, kot taksne, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zasciti okolja in surovin, ter odloZite tisto
napravo na ustreznih zbiraliscih sekundarnih surovin. Na morebitna vprasanja Vam lahko odgovori
ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali Vasa trgovina.

Moci6HuK 3 ekcnnyaTauii
@ AHTeHa
@ KHonka nepepaui: HaTUCHITb KHOMKY, 11106 PO3MOBAATM, BIANYCTITb KHOMKY, L6 CyxaTi
® Bumnkay
@ MikpodoH
JNA MaKCUManbHOT eGeKTUBHOCTI FOBOPITH NPAMO B MiKPOGOH
® [lnHamik
(® 3aTUCK AN peMeHs
@ Binninerna And 6atapeiiok

3acrepexHi 3axoan(6yapb nacka, He BuKMpaiiTe!)

1.YBATA! Irpawka He npu3HaueHa AnA AiTeil Bikom A0 3 pokiB. IcHye Hebe3neka
33/XHYTICA NPY NPOKOBTYBAHHI ApiOHYX YacTuk! 36epiraiiTe Lo IHCTPYKLilo Ha BUNaaoK
MOXIIMBOTO BUKOPUCTAHHA Y MaibyTHbOMY. Moxuea 3miHa Kombopy | TexHiuux
XapaKTepUCTHK. [Em 3HATTA 3aXMCHIAX €NeMeHTIB YNaKoBKM HeobxiaHa Aonomora
LOPOCVIX.

2. Bukopuctosyiite Tinbki Basai 6atapeil BctaHomwiite nosiock baTapel HanexHum
unHom! He BUKiAaiite BUKOPUCTaHI GaTapei pasom i3 NobyToBIMM CMITTAM. 3AaBaiite ix
TiNbKW [0 CMeuianbHux NyHKTIB npuitomy abo BuKkugalite y cneljanbhi CMITHUKA.
Buiimaiite po3pampxeni 6aTapei 3 irpalLku. He Hamaraiiteca 3apaaxatin 6atapei, Lo He

e

nepe3apAmXaioTbes. lepes 3apAmKaHHAM BUTATHITH aKyMynATOPHi 6aTapei 3 irpalLiku. 3apagxaHHA akyMyNATOPHIX
6arapeii NOBUHHO 3AICHIOBATHCD TNbKM Nig HAMMAZOM JOPOCTUX. He BCTaHOBMIOITE pa3om HOBI Ta BUKOPHCTaHI
barapeiiki. He 3amukalite knemu 6atapeil HakopoTKo. He BCTaHoBMIoiTe pa3om CTapi Ta HOBi 6aTapeiiku. He
BVKOPUCTOBYIATE Pa3oMm NyxHi, 3B1M4aliHi (BiryNbHO-LIHKOBI) GaTapei Ta akymynaTopu.

3anBa npo BiANOBIAHICTb } ;
Aupextvsi EC 2014/53/EU (RED) Komnania Dickie—Spw\zeu% GmbH & Co. KG 3aABnAe, Wo npoayKT BianoBiaae
QCHOBHVM BMMOram Ta iHLLIM NonoxeHHam anpektugn €C 2014/53/EU

OPWIHBJ'I [ieKnapalii Ipo BIANOBIAHICTL MOXHa NepErAAHYTY B IHTEDHETI 3a HaCTyNHOI0 APecol:
http://www.simba-dickie-group.de/de/konformitaetserklaerungen.shtml

Cepgic:

[1pi1 BUABNIEHH] HecnpaBHOCTeN Y BUPObi, BMIeBHEHO 3BepTalitect A0 TOProBOro MiANPUEMCTBa, Ae Bu npunbany
irpaluky. Y BUNaAKY, AKIO i TaM Bam He 3MOXYTb AONOMOITH, CKOPUCTaliTeCh 3 HaLLIOro CepBicy B iHTEpHETI 3a
afpecoto service.dickietoys.de

3HaueHHA CUMBOAY Ha NPOAYKTI, ynakoBLi abo y MocibHwKy 3 ekcnnyaTauii. Enekponpunaam MicTaTh
UiHHi MaTepiani i He NOBUHHI YTUNI3yBaTUCA Pa3oM i3 NOOYTOBMM CMITTAM. 34aBLIM NMpunag Ao
BIANOBIAHOTO MyHKTY MpUiiomy, By 3pobUTe NOCUALHIA BHECOK Y CMIPABY 3aXVCTY HABKOAMLIHBOTO
CepefoBMLIA | PaUIOHANLHOTO BUKOPUCTAHHA NPUPOAHUX PecypciB. [Ind OTPUMAHHA BIANOBIAHOT
iHhopmaLii 3BepTaiiTeca A0 NiANPUEMCTBA 3 Mepepobki CMITTA abo A0 CneLliani3oBaHyX 3aKNaziB

I, Topris.
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Die Funktion des Produkts kann durch starke elektromagnetische Storausstrahlung beeinflusst werden. Falls dies der Fall ist, befolgen Sie die Bedienungsanleitung, um das Gerat neu zu starten.
Verwenden Sie das Gerdt in einer anderen Umgebung, sofern die Beeintrachtigung bestehen bleibt.

The normal function of the product may be disturbed by Strong Electro Magnetic Interference. If so, simply reset the product to resume normal operation by following the instruction manual. In case
the function could not resume, please use the product in other location.

Le fonctionnement normal du produit peut étre perturbé par une forte interférence électromagnétique. Si Cest le cas, il suffit de réinitialiser le produit pour qu'il fonctionne de nouveau normalement
en suivant le manuel d'instructions. Sile probléme persiste, veuillez utiliser le produit dans un autre endroit.

Sterke elektromagnetische storing kan een normale werking van het product verhinderen. Als dit het geval is, stel het product opnieuw in zoals beschreven in de gebruiksaanwijzing om de normale
werking te hervatten. Als de normale werking niet wordt hervat, gebruik het product in een andere ruimte.

I normale funzionamento del prodotto potrebbe venire disturbato da forti interferenze elettromagnetiche. In tal caso, riaviare il prodotto come descritto nel manuale diistruzioni per riprendere il
normale funzionamento. Se il malfunzionamento persiste, usare il prodotto in un altro luogo.

El funcionamiento normal del producto podria verse alterado por fuertes interferencias electromagnéticas. De ser asi, solo tiene que reiniciar el producto para reanudar su funcionamiento normal
siguiendo las instrucciones del manual. En caso de que su funcionamiento no se reanudara, use el producto en una ubicacién distinta.

0 funcionamento normal do produto pode ser perturbado por fortes interferéncias eletromagnéticas. Se for o caso, basta reiniciar o produto para continuar o funcionamento normal, sequindo o
manual de instrugdes. Caso o produto ndo volte a funcionar normalmente, tente usd-lo noutro local.

Produktens normala funktion kan storas av stark elektromaﬁnetisk storning. Om detta intréffar, terstéll produkten till normal anvandning genom att folja instruktionerna i bruksanvisningen. Om
funktionen fortfarande inte dr aterstalld, flytta produkten till en annan plats och testa igen.

Den normale funksjonen til produktet kan bli forstyrret av sterk elektromagnetisk forstyrrelse. | dette tilfelle, tilbakestill produktet til normal drift ved a falge bruksanvisningen. | tilfelle funksjonen
ikke virker, vennligst bruk produktet et annet sted.

Produktet kan muligvis forstyrres af starke elektromagnetiske forstyrrelser. Hvis dette sker, skal du blot nulstille produktet, for at fa det til at virke normalt igen, ved at folge instruktionerne i
vejledningen. Hvis produktet stadig ikke virker normalt, bedes du bruge produktet et andet sted.

I\Ioimakas séhkbmagneettinen hairidsateily voi vaikuttaa laitteen toimintaan. Jos ndin tapahtuu, noudata kdyttdoppaan ohjeita ja kdynnista laite uudelleen. Jos toiminta ei palaudu ennalleen, siirrd
aite toiseen paikkaan.

Uriiniin normal calismas! Giiclii Elektromanyetik Parazitlerden etkilenebilir. Eger bu soz konusuysa, kullanma kilavuzuna gére normal calismaya devam etmek icin iiriinii yeniden baslatin. Calismasi
devam etmiyorsa, liitfen Giriiniin yerini degistirin.

H Nettoupyia Tou mpoidvtog pmopei va emnpeaotei amd duvatéq nhektpopayvntikée mapepBoléc. Eav ouppaivel autd, amhd emavapubpiote To mpoidv yia va ouvexioTei n Guatohoyikn Aertoupyia
PWVTAE Ta Brpata oto eyelpidlo 0dnylav. Ly mepimtwon mou n Aettovpyia dev ouvsxiééwl, XPNOLHOTIOIROTE TO TPOT6V o€ AN Tomobeoia.

HopmanHata dyHKuwA Ha NpojyKTa MoXe fia Ob/ie HapyLLieHa 0T CUNHY eNEKTPOMArHUTHY CMyLLeHIA. AKO TOBa CTaHe, POCTO HynMpaiiTe NPO/YKTa, 3a 12 Bb306HOBUTE HOPMaNHaTa paboTa KaTo
efiBate PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMK. B Cnyyaid, ue GyHKUMATa He Moxe fa Gbjie Bb306HOBEHa, MOMA U3N0N13BaiiTe MPOAYKTa Ha APYro MACTO.

Normélni funkce vyrobku miize byt narusena silnym elektromagnetickym rusenim. Pokud k tomu dojde, jednoduse resetujte vyrobek pro obnoveni normélni funkce pomoci nédvodu k obsluze. V
pripadé, Ze se funkce neobnovi, pouZijte vyrobek na jiném misté.

A termék normdl mikodését erds eIektroméEneses interferencia zavarhatja. Amennyiben ez torténik, akkor kdvesse a haszndlati Gtmutatd utasitasait a termék djrainditasahoz. Amennyiben a zavar
tovabbra is fennall, akkor kérjiik, vigye mésik helyre a terméket.

Snazne elektromagnetne smetnje mogu ometati normalan rad proizvoda. Ako dode do toga, jednostavno resetirajte proizvod biste nastavili s radom, slijedeci upute za uporabu. U slucaju da se nije
moguce nastaviti s normalnim radom, molimo da koristite proizvod na nekoj drugoj lokaciji.

Silne pole elektromagnetyczne moze zakt6ci¢ normalne dziatanie produktu. W takim przypadku, w celu wznowienia normalnego dziatania, nalezy po prostu zresetowac produkt zgodnie ze
wskazowkami podanymi w instrukgji. Jezeli dziatania nie udaje sie wznowic, prosimy zmieni¢ miejsce uzywania produktu.

Functtionarea normald a ?rodu§ului poate fi deranjata de interferentte electromagnetice puternice. In acest caz, pur si simplu resetatti produsul pentru revenirea la o functtionare normald urmand
instructtiunile din manual. Dacd aparatul nu revine la o functtionare normald, va rugdm sa utilizatti produsul intr-o locattie diferita.

RUS:HopmanbHas pa6oTa ycTpoiicTBa MoXeT ObITb HapyLUEHa 13-3a CUTbHBIX JMEKTPOMArHUTHbIX OMeX. B 3Tom cyyae npocTo nepe3arpy3uTe yCTpOiACTBO 1 BO306HOBWTE €ro HopMasbHyto paboTy B

SK:

SI:

UA:

COOTBETCTBII C MH(prKLI,I/IeVI N0 3Kcnyatayun. Ecnu 370 He nomorno, nonp06y|7|Te nCnosib30BaTb yCTp0I7I(TBO B Apyrom mecre.

Normélna funkcia vKrobku moze byt narusend silnym elektromagnetickym rusenim. Ak k tomu déjde, jednoducho resetujte vyrobok pre obnovenie normalnej funkcie pomocou navodu na obsluhu.
V pripade, Ze sa funkcia neobnovi, pouite vyrobok na inom mieste.

Normalno_delovanje izdelka je lahko moteno zaradi mocnih elektromagnetnih motenj. V tem primeru izdelek znova zaZenite, da bo normalno deloval naprej, pri tem pa upostevajte navodila za
uporabo. Ce delovanja ni mogoce vzpostaviti, izdelek uporabite na drugi lokaciji.

HopmanbHa GyHKuia npoayKTy moxe 6yTu nopyLueHa CunbHUMM eeKTPOMArHITHUMM NepeLkoaamu. AIKLLIO Lie CTanocb, MPOCTO BigHOBITb HOPManbHY P6OTY NPOAYKTY 32 JOMOMOT 010 IHCTPYKILi
3 ekcnnyatauil. 1KLL poboTa NPoAYKTY He BiAHOBUTLCS, BUKOPUCTOBYITE MPOAYKT B iHLLOMY MicLi.
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